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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 25. februara 1980

o Dohode medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a
vladou Gréckej republiky o kultirnej spolupraci

Dna 10. februara 1976 bola v Prahe podpisana Dohoda medzi vladou Ceskoslovenskej
socialistickej republiky a vladou Gréckej republiky o kulturnej spolupraci. Dohoda na zaklade
svojho ¢lanku 6 nadobudla platnost 5. aprilom 1977.

Cesky preklad textu Dohody sa vyhlasuje stucasne.*)

Prvy namestnik:

Ing. Knizka v. r.
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DOHODA medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vladou Gréckej republiky
o kultidrnej spolupraci

Vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vlada Gréckej republiky,
vedené snahou rozvijat a upevniovat priatelské vztahy medzi oboma krajinami a

prajuc si podporovat vzajomnu spolupracu v oblasti kultary, vedy, Skolstva, oznamovacich
prostriedkov a Sportu,

rozhodli sa uzavriet kultirnu dohodu a dohodli sa na tomto:
I. SKOLSTVO A VEDA

Clanok 1

S cielom posilnit zvazky medzi svojimi krajinami zmluvné strany budu podporovat spolupracu v
oblasti vedy a Skolstva.

Na to, aby dosiahli tento ciel, zmluvné strany budu:
1. podporovat a rozsirovat spolupracu medzi vysokymi Skolami a Statnymi vedeckymi institaciami;

2. usilovat sa o rozsirenie spoluprace a vymeny vedcov a ucitelov vysokych $kél a napomahat ich
vyskumnu pracu;

3. pozyvat, pokial to bude mozné, zastupcov druhej strany na ucast na vedeckych kongresoch,
konferenciach a inych stretnutiach usporaduvanych druhou stranou;

4. poskytovat stipendia a uskutocnovat vymeny studentov a postgraduantov vysokych skol;

5. ulah¢ovat vymenu skusenosti na vSetkych stupnoch Skolstva a v roznych vedeckych a
technickych oblastiach;

6. uskutocnovat opatrenia na preskumanie a potom na vykonanie zmien v ucebniciach najméa v
castiach tykajucich sa dejin a zemepisu druhej krajiny;

7. vymienat si skolské osnovy, vedecku, pedagogickii a metodicka literataru a iné materialy
tykajuice sa vSetkych stupnov Skolstva.
II. KULTURA

Clanok 2
Zmluvné strany budu rozvijat za ticelom lepSieho vzajomného poznania spolupracu v réznych

oblastiach kultury, o ktoré obe strany prejavia zaujem, a najma budu podporovat:

1. iniciativu zameranu na Sirenie literatury druhej krajiny prostrednictvom prekladov literarnych
diel;

2. uvadzanie umeleckych diel druhej krajiny v divadlach, koncertnych sienach, vystavnych
strediskach, kinach, televizii a rozhlase;

3. vymeny knih a inych publikacii v oblasti kultary a umenia;

prednasky a vystavy, ako aj umelecké akcie a filmové tyzdne prostrednictvom prislusnych
organov oboch stran;

5. ucast svojich zastupcov na medzinarodnych konferenciach, sutaziach a stretnutiach, na
ktorych sa rokuje o problémoch v oblasti kultury, ako aj na medzinarodnych festivaloch
konanych druhou stranou;
spolupracu umeleckych $kol, muzei, kniznic, divadiel a inych kultarnych institacii;

7. kontakty zvazov spisovatelov, skladatelov, maliarov, socharov, grafikov, architektov, hercov a
hudobnikov, ako aj medzi predstavitelmi divadelnych, filmovych a hudobnych zvazov;

8. vymenu skuisenosti a vymenu navstev Specialistov v odbore muzealnych zbierok a konzervacie
architektonického a kulturneho majetku;
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9.

uskutocnovanie vyskumu tym, Ze v ramci predpisov kazdej krajiny umoznia pristup do
archivov, verejnych a univerzitnych kniznic;

10. vymeny umelcov a umeleckych skupin.
III. ROZHLAS, TELEVIZIA, KINO

Clanok 3

Zmluvné strany budu podporovat spolupracu svojich hromadnych oznamovacich prostriedkov a

medzi inym budu:

1.
2.
3.
4.

ulahc¢ovat spolupracu tlacovych agentur, novin, rozhlasovych a televiznych spolocnosti;
podporovat vymeny predstavitelov svojich tlacovych, rozhlasovych a televiznych organizacii;
vymienat si tlacové materialy, rozhlasové a televizne programy;

ulahéovat spolupracu medzi svojimi filmovymi spolo¢nostami.

IV. SPORT

<0

Clanok 4

Zmluvné strany budu podporovat:

. Ucast svojich zastupcov na medzinarodnych Sportovych akciach, sutaziach a stretnutiach

usporaduvanych druhou stranou;

. spolupracu medzi Sportovymi zvdzmi vo svojich krajinach.
. VSEOBECNE

Clanok 5

. S cielom plnit tato Dohodu utvori sa Spolo¢ny ceskoslovensko-grécky vybor, ktory sa bude

schadzat na plenarne zasadania raz za dva roky, striedavo v Ceskoslovenskej socialistickej
republike a Gréckej republike, aby vypracoval podrobnosti v programoch spoluprace vcitane
finanénych podmienok.

. Programy, ktoré vypracoval Spolo¢ny vybor, sa budu zabezpecovat medzi zmluvnymi stranami

diplomatickou cestou.

. VSetky vymeny predpokladané v tejto Dohode, najmi vymeny umelcov a skupin umelcov, sa

budu uskutocnovat na zaklade vzajomnosti.
Clanok 6

Tato Dohoda podlicha schvaleniu podla vnutrostatnych predpisov zmluvnych stran a

nadobudne platnost diiom vymeny nét o tomto schvaleni.

Clanok 7

Tato Dohoda zostava v platnosti po neobmedzeny cas. ModzZe ju ktorakolvek strana vypovedat

oznamenim o vypovedi. V tomto pripade sa platnost Dohody skonéi uplynutim 3 mesiacov odo
dna, ked druha strana dostala toto oznamenie.

Na dokaz toho povereni predstavitelia oboch stran tito Dohodu podpisali a opatrili ju

prislusnymi pecatami.

Dané v Prahe 10. februara 1976 vo dvoch p6vodnych vyhotoveniach v anglickom jazyku.

Za vladu
Ceskoslovenskej socialistickej republiky:

Ing. B. Chiioupek v. r.
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Za vladu
Gréckej republiky:

D. Bitsios v. r.
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*) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
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